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Wazne

Bezpieczenstwo
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Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przyszitosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg sciereczka.

Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktoérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wyfacznie z dodatkéw
oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Nalezy korzysta¢

wytacznie z wozka,

stojaka, trojnoga, 1N
wspornika lub stotu
wskazanego przez
producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka nalezy
zachowac ostroznosc¢ przy jego
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku jego przewrocenia.

PL
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Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jaki$ przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi baterii,
ktéry moze doprowadzi¢ do obrazen
fizycznych, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie uzywaj réznych baterii (starych z
nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez dhugi czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie stawiaj na urzadzeniu potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotéw (np.
naczyn wypetnionych ptynami, ptonacych
swiec).

@ Jesli urzadzenie jest podtaczone

do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ tatwo dostepne.



I\ Ostrzezenie

¢ Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

¢ Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

¢ Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia
lub ciepta.

¢ Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera
urzadzenia.

¢ Upewnij sig, Ze zawsze masz tfatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w
celu odfaczenia urzadzenia od zrédfa zasilania.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwigku podczas stuchania

powinna by¢ umiarkowana.

e Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz 1 minute.
Wyzsze natezenie dzwieku jest
przeznaczone dla osdb z czesciowo
uszkodzonym stuchem.

*  Glosnos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije sie do
wyzszej gto$nosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dZzwieku to, co brzmi
,normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmiec gtosno i stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawia¢ gtosnoé¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sie do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtos$nosci:

e Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

e Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dZzwigku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

e Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w sposdb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy

stosowac sig do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

e Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtodnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtoénoéci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywa¢ na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie

zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego

' Ce
5D

Niniejszy produkt jest zgodny
z przepisami Unii Europejskiej
dotyczacymi zaktdcen radiowych.

Produkt zostat wykonany z wysokiej
jakosci materiatéw i elementdw,
ktdre moga zosta¢ poddane
utylizacji i przeznaczone do
ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony
symbolem przekre$lonego pojemnika
na odpady, oznacza to, iz podlega

on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych
punktéw sktadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskac
w miejscu zamieszkania.
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Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzeh wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

WE, ktérych nie mozna E
zutylizowad z pozostatymi

odpadami domowymi.Zalecamy zapoznanie
sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
selektywnej zbidrki akumulatordw, poniewaz
ich odpowiednia utylizacja przyczynia si¢

do zapobiegania negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Produkt zawiera baterie opisane
w tresci dyrektywy 2006/66/

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne Srodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac si¢ z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

.. P\a.ys
Ny e

Windows Media oraz logo Windows sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Urzadzenie zawiera nastgpujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

76 PL

2 Mikrowieza Hi-
Fi

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowad zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Za pomoca tego urzadzenia mozesz stuchacd
muzyki z ptyt, urzadzer USB, odtwarzaczy
iPod, telefondw iPhone i innych urzadzen
zewnegtrznych lub stucha¢ stacji radiowych.
Urzadzenie jest wyposazone w cyfrowy
procesor dzwieku (DSC) oraz funkcje
dynamicznego wzmocnienia baséw (DBB)
wzbogacajace dzwigk.

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimedialne:

.. Plays
Ay o

COMPACT
I:I S [E MP3-CD PLAYBACK

DIGITAL AUDIO

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosc:

e Jednostka centralna

*  Pilot zdalnego sterowania

* 1 przewdd MP3 Link

e Zestaw montazowy (2 kotki ustalajace i
2 $ruby)

e Skrdcona instrukcja obstugi

e Instrukcja obstugi

* Instrukcje montazu na $cianie



Opis urzadzenia

@ o
*  Wiaczanie zestawu, przetaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

(2) SOURCE
* Wybdr zrédta: CD, tuner FM, USB,
iPod lub MP3 LINK.

Q) e
*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki
*  Wyszukiwanie w utworze
*  Dostrajanie stacji radiowe;j.
* Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu

@ »n

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

©

®@ 0 ©® ©

® ©

® @6 O

Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

VOLUME +/ -

*  Ustawianie gtosnosci

A

»  Otwieranie lub zamykanie kieszeni
na ptyte.

Panel wyswietlacza

*  Woyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

Podstawka dokujaca do odtwarzacza

iPod lub telefonu iPhone

n

e Gniazdo stuchawek.
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(A1) MP3 LINK
*  Gniazdo wejéciowe dzwieku typu
jack (3,5 mm) do zewnetrznego
urzadzenia audio

@ Antena FM
*  Poprawianie odbioru sygnatu w
pasmie FM

@ Czujnik podczerwieni
Przewdd sieciowy

) =
*  Gniazdo urzadzenia pamigci
masowej USB

78 PL

Opis pilota zdalnego
sterowania

o—f—@®

OPEN/CLOSE

CcD TUNER

i [ repeaT/
i | sHUFFLE —
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PHILIPS

@ o
*  Wiaczanie zestawu, przefaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power.

(2) OPEN/CLOSEA
»  Otwieranie lub zamykanie kieszeni

na ptyte.

3 cp

* Wybdr Zrédia dzwigku



® ® ® O

)

®

A/V

*  Poruszanie sie po menu urzadzenia
iPod.

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu

<>

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki

*  Wyszukiwanie w utworze.

*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

* Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu.

> 11

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

USB/MP3 LINK

* Wybdr urzadzenia USB jako zrddta

*  Wybdr zewnetrznego zrédta
dZzwieku urzadzenia

RDS/DISPLAY

*  Wybrane stacje radiowe FM:
wyswietlanie informacji RDS

* Wybdr wyswietlanych informacji
podczas odtwarzania

1’9

*  Wyciszanie lub przywracanie
gtodnosci

VOL +/-

*  Ustawianie gtosnosci

Klawiatura numeryczna
*  Bezposredni wybdr utworu z ptyty

PROG/CLOCK SET

*  Programowanie utwordw.

*  Programowanie stacji radiowych
*  Ustawianie zegara

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wyfacznika czasowego
e Ustawianie budzika

DsC
* Wybdr ustawien efektu
dzwiekowego

DBB
*  Wiaczanie lub wyfaczanie
wzmocnienia tondw niskich

REPEAT/SHUFFLE

*  Odtwarzanie wielokrotne jednego
utworu lub wszystkich $ciezek.

»  Odtwarzanie losowe utwordw.

m/MENU

e Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

*  Dostep do menu odtwarzacza iPod.

iPod/iPhone
* Wybdr zrddta iPod/iPhone.

TUNER
* Wybdrtunera

PL 79

Polski



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Wybor miejsca

Urzadzenie mozesz potozy¢ na pfaskiej
powierzchni lub zamocowac na Scianie.

Montaz na scianie

Aby zamontowad urzadzenie na $cianie,
zajrzyj do oddzielnego arkusza zawierajacego
instrukcje montazu na $cianie.

Przygotowanie pilota

Przestroga

¢ Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepfa, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzucac do ognia.

80 PL

1 Otwodrz komore baterii.

2 wWisz2 bateri(e) AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci
(+/-).

3 Zamknij komore baterii.

E Uwaga

¢ Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterie.

¢ Nie nalezy wktadac¢ jednoczesnie baterii
starych i nowych lub baterii réznych typdw.

¢ Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy
o tym pamietac przy ich wyrzucaniu.

Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij
sig, ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne
z wartoscia zasilania podana na spodzie
urzadzenia.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego
upewnij sig, ze wykonane zostaty wszystkie
pozostate pofaczenia.

E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie¢ w tylnej
czesci jednostki centralne;.

1 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.




Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Jesli podtaczone jest zasilanie, ale nie ma
zapisanych stacji radiowych, urzadzenie
rozpocznie automatyczne zapisywanie stagji
radiowych.

1 Podtacz urzadzenie do Zrddta zasilania.
L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO INSTALL - PRESS PLAY KEY]
(automatyczna instalacja — nacisnij
przycisk PLAY).

2 Naci$nij przycisk » Il na urzadzeniu, aby
rozpoczad instalacje (programowanie
stacji).

L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostang zaprogramowane
automatycznie.

% Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktéra zostata zaprogramowana jako
pierwsza.

Ustawianie zegara

Uwaga

e Zegar mozesz ustawic jedynie w trybie
gotowosci.

1 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
przej$¢ do trybu nastawiania zegara.
> Na wyswietlaczu przesuwa sie napis
[SET CLOCK](ustawianie zegara).

2 Naci$nij kilkakrotnie przycisk l44/»»
, aby wybra¢ format 12-godzinny lub 24-
godzinny.
3 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
zatwierdzi¢.
9 Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.

4 za pomoca przyciskow 44> ustaw
godzing.

5 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
zatwierdzic.
> Zostana wyswietlone i zaczng migac

cyfry minut.

6 za pomoca przyciskow l44/»» ustaw
minuty.

7 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
zatwierdzi¢ ustawienie zegara.

Wihaczanie

1 Naciénij przycisk ©.
9 Urzadzenie przefaczy sie na ostatnio
wybrane Zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 Nacisnij przycisk @ ponownie, aby
przetaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.
5 Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci
Eco Power:
1T w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk O przez ponad 2 sekundy.
& Podswietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wytaczone.
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4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

1 Naciénij przycisk CD, aby jako #rédio
odtwarzania wybrac ptyte.

2 Naciénij przycisk A, aby otworzy¢ kieszen
na ptyte.

3wz ptyte nadrukiem na zewnatrz.

4 Naciénij przycisk A, aby zamknaé kieszen

na ptyte.

5 Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jesli nie, nacisnij przycisk
>l

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

E Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera
zawarto$¢ audio nadajaca sie do odtwarzania.

1 Wiz urzadzenie USB do gniazda =,

82 PL

2 Naci$nij przycisk USB/MP3 LINK, aby
wybrac¢ USB jako zrédto dzwigku.
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jesli nie, naci$nij przycisk

41}

*  Aby wybra¢ folder, nacisnij przycisk
AV,

e Aby wybrac utwdr, nacisnij przycisk
) T2 2

Opcje odtwarzania

Wstrzymanie/wznawianie odtwarzania

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk
> 11w celu wstrzymania/wznowienia
odtwarzania.

Przejscie do Sciezki

W trybie ptyty CD:
Za pomocg przyciskdw |44 wybierz
inng $ciezke.
*  Aby wybrac $ciezke bezposrednio,
mozesz réwniez nacisnaé przycisk na
klawiaturze numerycznej.

W trybie ptyt MP3 i USB:
Naciénij przycisk AY, aby wybrac album
lub folder.

2 za pomoca przyciskdw 44> wybierz
Sciezke lub plik.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i
przytrzymaj przyciski l¢a/»».

2 Zwolnij przyciski, aby wznowic¢
odtwarzanie.



Wybér funkeji powtarzania/ 5 Nacisnij przycisk P, aby odtworzyc
odtwarzania losowego zaprogramowane utwory.

1 , o , 5 Podczas odtwarzania na ekranie
Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie L . .
wyswietla sie oznaczenie [PROG]

przycisk REPEAT/SHUFFLE, aby wybra¢

. . . rogram).
opcje powtarzania lub tryb odtwarzania (program)
losowego. *  Aby usuna¢ program, nacisnij
e [@9]: powtarzanie odtwarzania przycisk W, gdy odtwarzanie jest
biezacego utworu. zatrzymane.

*  [@oALL]: powtarzanie odtwarzania
wszystkich utwordw.

e [2C]: odtwarzanie losowe
wszystkich utwordw.

2 Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
nacisnij kilkakrotnie przycisk
REPEAT/SHUFFLE, az znikna wszystkie
opdje.

Programowanie utworow

Uwaga

¢ Mozesz zaprogramowac utwory jedynie po
zatrzymaniu odtwarzania.

Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 40 utwordw.

1 Naciénij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
wiaczy¢ tryb programowania.

L Zostanie wyswietlony napis [PROG]
(program).

2w przypadku utwordw w formacie MP3/
WMA naciskaj przyciski /¥, aby wybrac
album.

3 za pomoca przyciskdw 44»» wybierz
utwodr do zaprogramowania i nacisnij
przycisk PROG/CLOCK SET, aby
zatwierdzic.

4 powtérz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowacd wigcej utwordw.
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5 Odtwarzanie
Zawartosci
odtwarzacza

iPod lub
telefonu iPhone

Mozesz stucha¢ muzyki z odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone za posrednictwem te;
mikrowiezy Hi-Fi.

Zgodny odtwarzacz iPod lub
telefon iPhone

Modele urzadzen iPod i iPhone firmy Apple z
30-stykowym ztaczem dokujacym:

¢ iPod classic, iPod touch, iPod nano, iPod 5.

generacji (z funkcja odtwarzania wideo),
iPod z kolorowym wyswietlaczem, iPod
mini

¢ iPhone, iPhone 3G, iPhone 3GS

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

1 Umie$¢ odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone w podstawce dokujace;.
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2 Naciénij przycisk iPod, aby wybra¢ zrédto
iPod.
5 Podfaczony iPod lub iPhone uruchomi
sie automatycznie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, naci$nij przycisk > I,

*  Aby pominaé utwdr, nacisnij przycisk
) T2 2

*  Aby przeszukiwac Sciezki podczas
odtwarzania, naciénij i przytrzymaj
przyciski 44/, a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowa¢ normalne
odtwarzanie.

tadowanie odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

Po podtaczeniu zestawu do Zrddfa zasilania
rozpocznie sie tadowanie zadokowanego
odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone.



6 Stuchanie stacji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowej

1 Naciénij przycisk TUNER, aby wybrac
zakres FM.
2 Naci$nij i przytrzymaj przyciski l44/»»
przez ponad 2 sekundy.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (szukanie).

> Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner
do wiekszej liczby stadji.

* W celu dostrojenia tunera do stacji
radiowej o stabym sygnale naciénij
kilkakrotnie przyciski [44/»», az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum

20 stacji radiowych (FM).

1T w trybie tunera nacisnij i przytrzymaj
przycisk PROG/CLOCK SET przez
ponad 2 sekundy, aby wiaczy¢ tryb
automatycznego programowania.
L Zostanie wyswietlony komunikat

[AUTO] (automatycznie).

9 Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

% Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum

20 stacji radiowych (FM).

1 Dostrajanie stacji radiowe;j.

J )

2 Naci$nij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
wiaczy¢ tryb programowania.

L Zostanie wyswietlony napis [PROG]
(program).

3 za pomoca przyciskdw A/¥Yprzypisz stacji
radiowej odpowiedni numer, a nastepnie
naci$nij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
zatwierdzic.

4 W celu zaprogramowania innych stacj

prog )4 J
powtdrz powyzsze czynnosci.

E Wskazéwka

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zapisz w
jej miejscu inng stacje.

Wybor zaprogramowanej
stacji radiowe;j

1 Uaktywnij tryb tunera, a nastepnie
wybierz zadany numer za pomoca
przyciskéw A/VY,

E Wskazéwka

¢ Umieé¢ antene jak najdalej od odbiornika
TV, magnetowidu czy innych zrédet
promieniowania elektromagnetycznego.

¢ Aby uzyskac optymalny odbidr, roztdz anteng i

dostosuj jej potozenie.
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Stacje radiowe FM z funkcja
RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktéra
umozliwia wysyfanie dodatkowych informagji
razem z sygnatem FM.

Jesli stuchasz stacji radiowej FM z sygnatem RDS,
na ekranie widoczne jest oznaczenie ,,RDS".

Wyswietlanie informacji RDS

1T w przypadku stacji radiowej FM z
sygnatem RDS nacisnij kilkakrotnie
przycisk RDS/DISPLAY, aby wyswietli¢
nadawane informacje.
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7/ Inne funkcje

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika.
Odtwarzanie ze zrddet takich jak ptyta, radio,
urzadzenie USB czy odtwarzacz iPod moze
sie rozpoczac o godzinie wybranej przez
uzytkownika.

E Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

1 Naciénij przycisk O, aby waczy¢ tryb
gotowosci.

2 Nacisnij i przytrzymaj przyciski
SLEEP/TIMER przez ponad dwie sekundy.
5 Wyswietli sie monit o wybranie zrédfa.

3 2 pomoca przyciskéw CD, TUNER,
USB lub iPod wybierz zrédto
odtwarzania.

4 Naci$nij przycisk SLEEP/TIMER, aby
zatwierdzi¢.

L Zostang wyswietlone cyfry zegara.
9 Cyfry godzin zaczng migad.

5 z pomoca przyciskow 44»» ustaw
godzing.

6 Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
zatwierdzic.
> Cyfry minut zaczna migac.

7 za pomoca przyciskdw [4»» ustaw
minuty.
5 Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.
5 Wyswietli sie @,

Whytaczanie funkgji alarmu

1 Naciénij ponownie przycisk SLEEP/TIMER .
9 Po dezaktywacji wytacznika czasowego
oznaczenie A nie bedzie juz widoczne

na wyswietlaczu.



Ustawianie wytacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umozliwiajaca samoczynne wytaczenie po
ustawionym czasie.
1 Po wiaczeniu urzadzenia naciénij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wybrac ustawiony okres czasu (w
minutach).
5 Jesli wylacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla si¢ oznaczenie .22

Wylaczanie wylacznika czasowego

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
SLEEP/TIMER az do wyswietlenia
komunikatu [OFF] (wyt).
> Po dezaktywacji wytacznika czasowego

oznaczenie -2* nie bedzie juz widoczne
na ekranie zestawu.

Odtwarzanie z urzadzenia
zewnetrznego

Mozesz takze stucha¢ muzyki z zewnetrznego
urzadzenia audio za posrednictwem zestawu.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk USB/MP3
LINK, aby wybra¢ ztacze MP3 jako
zrédto.

2 Podtacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:

*  gniazda MP3 LINK (3,5 mm)
urzadzenia.

*  gniazda stuchawkowego w
urzadzeniu zewnegtrznym.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci

urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).

8 Regulacja
dzwieku

Dostosowywanie poziomu
glosnosci

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
VOL +/-, aby zwigkszaé/zmniejszac
poziom gfosnosci.

Wyciszanie dzwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk %K
w celu wyciszenia/przywrdcenia dzwieku.

Wybér zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybrac:
*  [POP] (pop)

JAZZ] (jazz)

ROCK] (rock)

CLASSIC] (klasyka)

FLAT] (ptaski)

o

Wzmocnienie tonow niskich

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk
DBB, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
wzmocnienia tondw niskich.
> Jedli funkcja DBB jest wiaczona, na

ekranie widoczne jest oznaczenie
[DBB].
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9 Informacje o
produkcie

Uwaga

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz

Siatka strojenia

(50 kHz)

Liczba
programowanych stagji

20

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Glosniki

Przetwornik

Gtosnik niskotonowy
3

Impedancja gtosnika

5W,8Q

Dane techniczne

Wzmacniacz

Catkowita moc

wyjsciowa 2 x5W RMS

Pasmo przenoszenia 80 Hz—16 kHz,
+3dB

Stosunek poziomu

sygnatu do poziomu

szumow > 60 dB

Wejscie ztacza MP3 0,5V RMS 20 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica ptyty 12cm /8 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Przetwornik C/A 24-bitowy /

dzwieku 441 kHz

Catkowite

znieksztatcenia

harmoniczne <1,5%

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz
(44,1 kHz)

Stosunek poziomu

sygnatu do poziomu

szumow > 75 dBA
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Informacje ogodlne

Zasilanie pradem
przemiennym

220 - 230V, 50 Hz

Pobdr mocy podczas

pracy 35W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci <2W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci Eco Power <1 W

Bezposrednie
potaczenie USB

Wersja 2.0/1.1

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)

542 x 238 x 102 mm

Waga
- jednostka centralna

3,935 kg

Informacje o odtwarzaniu

urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:
e Karta pamigci flash USB (USB 2.0 lub

USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  karty pamieci (wymagane jest
podfaczenie do urzadzenia dodatkowego

czytnika kart).



Obstugiwane formaty:

e USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

e Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowos$¢): 32-320 kb/s i zmienna

* WMA wersja 9 lub wczesniejsza

e Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

e Maksymalna liczba albumdéw/folderdw: 99

*  Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999

*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé: 128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

e Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane; Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf sg ignorowane i
nieodtwarzane;

e Pliki audio AAC, WAV, PCM;

e Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

e Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

e 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna ilo$¢ tytutdw: 999 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna ilo$¢ albumdw: 99

*  Dzwiek o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32-320
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji
(VBR)

e Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

e Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

Czyszczenie urzadzenia i ptyt

Czyszczenie obudowy

Czyszczenie plyt

Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢
miekkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki
zwilzonej tagodnym roztworem
detergentu. Zabronione jest korzystanie
ze Srodkdw z zawartoscia alkoholu,
spirytusu, amoniaku oraz $rodkéw
mogacych porysowac obudowe.

W przypadku zabrudzenia
ptyty nalezy ja wyczysci¢
za pomoca miekkiej,
suchej Sciereczki
przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrznej.
Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu srodkéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dotaczonej do ptyty wkiadce.
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10 Rozwiazywanie
problemow

I\ Ostrzezenie

¢ Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarandji, nigdy nie
nalezy samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, wykonaj nastepujace
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli to nie rozwiaze problemu, wejdz
na strone internetowa Philips: www.philips.com/
welcome. W przypadku kontaktu z firma Philips
upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w poblizu
i znasz jego numer modelu oraz numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata
podtaczona prawidtowo.

*  Upewnijj sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii urzadzenie
automatycznie przefacza sie w tryb
gotowosci po 15 minutach bezczynnosci
od momentu zakohczenia odtwarzania
ptyty i niewykonania zadnej czynnosci
przez uzytkownika.

Brak dzwieku
e Ustaw gto$nosc.

Brak reakcji urzadzenia
*  Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Nie wykryto ptyty

*  Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie zostata
umieszczona etykieta do wewnatrz.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

* Wymien lub wyczys¢ ptyte.
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e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

e Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
w sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wpymien baterie.
Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

*  lloé¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkosé.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikdw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

e Urzadzenie USB jest niekompatybilne
z zestawem. Sprébuj podtaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

e Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie anteng FM i dostosu;
jej potozenie.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wiacz zegar.

Producent zastrzega mozliwos$¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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